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Monsisur le Président,

Conforménent & votre lettre du 22 avril 1948, j'al transmis & mon
Gouvermiemont la. résolution adoptée lo 2% avril 1948 par le Conseil de
sécuritd au coirs de sa 286dme séance.

2. J'al 1l'honnour de porter & votre comnaigsance que, de l'avis du
Gouvernsment du Pakistan, les mesures indiquées dens la résclution
mentinmmde ci-dessus ne sauralent assurer un plédiciste 1ibre et impartiel
sur la qusstion du rattachement de 1'Etat de Jemrau et Cachemirs & 1'Inde

" ou ‘au Palftstan. e Qouvernsment du Pakistan regrette vivement de ne pas
rouveir. agsumer les obligations que ladite résolution cherche & lul conférer.

3+ Le Gouverasment du Pakistan prend note de ce qu'un membrs du Comseil

- de séourité, eu cours ds la o’ance mentionnde plus haut, & falt observer
que des appals et des proclametions lancés par le Gouvernsment du Pakistan
ne suffiralont pas & falre accepter les suggestions contenues au paragraphe
1 (a) do"ia résolution et a proposé que ce Gouvernement soit autorisd i

N “Pairve ‘appel A ses forces armées pour assurer l'exdcution des mesures

= recormnandées, s8'il le Jugeait nscegsaire. On a failt remarquer cependant que
le paragraphe 5 de colie résolution prévoyait en partis cette évensualité
ot que sl les forces du Pakistan étalent mises & la disposition de la Commissic
au cas ol celle-ci le Jugerait nduessaire, cette mesure serail® suffisante
pour faire face aux besoins.

4. Le Gouvernement du Pakistan constate, en outre, qu'au paragraphe 2 (c)
1'expression "zones avangées",dans 1l'esprit de la résolution, signifie les
zones actuellement les plus proches de la ligme qul sépare les forces
indiennes de celles qui, dams 1l'Etat, s'opposent & ces forces indienﬁes,

et qu'ainsl ces dernidres ne doilvent pas pénétrer dans 1'Etat au-deld dee
zones qu'elles occupent & l'heure actuelle. On a falt remarqusr que
l'expression "zone de garnison", au paragraphe 2 (cj, désigne les zones
situées hors de la vallde de Cachemire et hors du théatre d*opérations ot se
déroulent en ce moment lea combats et d'oll proviennsnt les troupes engagées
dens ces opérations.

5« Le Gouvernement du Pakistan constate également que l'on a précisé

que le paragraphe 6 avait pour but d'organiser dans L'Etat da Jemmu et
Cechemire une administration provisoire qui inspire la confiance ot le
respect de toute la population de 1'Etat et qui symbolise officiellement,
pour la population des deux parties, la nwutralité du gouvernement de 1'Etat
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sur la question du rattachement i 1'Tnde o au Paklstan. S'il est vrai que
1l'on n'a pu accepter la proposition aux teimes de laguelle la Conférence
misulmane ét 1'Azad Cachemire devralt: avoir la majorité dans le Congell

des Ministres, on a soulignd, en revanche, qu'aucun avantage ne serait

accordé au groupe qui détient actusllement le pouvoir. Ie Gouvernement

du Pakisten reconnalt que la reconstitution du Conseil des Ministres ne

mralt pas fondée sur la prédominance de 1'élémept musulman dans la poyulation
'de 1'Etat, meis sur la neutralisation du gouvernement ehtpe 1e éroup6 qul

ezt partisan du rattachement au Pekistan et celul qui favorise le rattachement
& 1'Inde. Chacun des deux groupes doit choisir seﬁ rebﬁésentants poﬁr
constituer un gouvernement de coalition gul, collectivement, soit parfaitement
neutre en ¢e qui concerne la gueation du rattachement 2 1'un ou l'autre

Etat.

On a remsrqué dlautre part qu'il existe un lien entre le paragraphe 6
st le.paragraphe 1 :(a) car si l'aiministration provisoire qui sera constitude
conformément aux principes énoncés ci-dessus, et qui exercera l'autorité
pendant le plébiciste et lae période gqul le précddera imédiatement, se révdle
équitable, cette constetation incitera les membres des tribus & se retiver.

6. Le Gouvernement du Pakistan constate en outre que l'asdministrateur
du plébiciste devra obtenir tous les pouvoirs qu'il Jugera nécessaires

pour tenir un plébiciste libre et impartial, et qu'il sera donc habilité & .1 -
prondre les mesures nécessairss pour empécher tous les délits mentionnds

au paragraphe 1l et pour remédier & la situation qui résulterait du licenciemer
des fonctionnaires de 1'Etat que 1l'on soupgonneralt de favoriser le rattacheme:
au Pekistan.,

7. Sans mettre aucunement en doute le caractdre autorieé des explications
nentionndes ci-dessus, ni vouloir en réduire aucunement la valeur, le
‘Gouvernement du Pakistan regrette que le Conseil de sécurité ne les alt pas

incorpordes en termes explicites dans le texte de la résolution.

8. Bien que cette rdsolution, comme on l'a indiqué plus haut, ne permette
pas d'atteindre les objectifs exposés dans le préambule de la résolution
et yue le Couvernement du Pakistan ne puisse donc les accepter, il m'a
autorisd, tout en protestant et en réservant sa position sur le fond, &

_ Pproposer 1'Argentine éomme candidat du Pakistan & la Commission.
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9. Jo pense que la présente leitrs vous permettra d'inviter la Tohdcoslo-
vaquie et 1'Argentine & procéder immédiatement & la ddsignation du dernier
menbre de la Commission.

N .
Yeouillez agréer, ett...

signd (Sir Zafrullsh Khan)
Ministre des affaires dtrangdres
du Gouvernement du Paklstan

A M. le Président du
" Conseil de sécuritd
- Lake Success, N.Y.






